
 

 بسم الله الرحمن الرحیم
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و امّا حقّ زبانت اين است كه آن را از دشنام دادن گرامى دارى، و به خيْ عادت دهى، و به ادب و تربيت 
. و آن را جز در موارد نياز و سود دين و دنيا بكار مگيْى. و از سخنان ياوه زشت كم فائده  اى  وادارش نمائى

، و درآمدش ناچيَْ است، معافش بدارى. و زبان، گواه عقل، و راهنماى   كه از زيان و خسرانش ايمن نيست 
 فرد خردمند به سبب عقل اوست، و زيبائى رفتارش در ]زير[ زبان او نهفته بر آن شمرده مى 

ى
شود. و آراستگ
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َّ
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ّ
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 زبان مربوط به  هایثواب و عقاب

 

 اول  تمرین
 
 یادداشت و ارسال نمایید.  را  زبانهای مربوط به عقاب ثواب و با توجه به روایات زیر  
 
 

ن روایت  شماره  منبع  ترجمه  مت 
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رسول خدا )ص( فرمود خدا براى 
برادرم علَ بن ائ  طالب فضائل 
بيشمارى مقرر كرده هر كه يك 
اف   فضيلت او را ذكر كند با اعي 
بدان خدا گناهان گذشته و 

اش را بيامرزد گرچه با گناه  آينده 
 جن و انس بمحسرر آيد و... 

الأمالي 
للصدوق ؛ 
النص ؛  
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 د: نامام صادق عليه السّلام فرمو 

نجات مؤمن در نگهدارى زبان 
 خود اوست؛ 
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اميْ مؤمنان علَ عليه السّلام 
فرموند: كسى كه زبان خود را 
نگهدارد، خداوند، عيبها و 
كاستيهاى او را از نظر مردم  

 پوشاند. مى
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ابو حمزه ثمالَ از امام زين  
العابدين عليه السّلام روايت كرده  

زبان آدم هر روز   فرمود: است كه 
ند   بر اعضا و جوارح انسان سر ميَْ

پرسد. آنها جواب  و حال آنها را مى
خوب  دهند: اگر ما را رها كتَ مى

گويند تو را بخدا، تو هستيم. و مى 
را بخدا، رعايت حال ما را بكن. او 

گويند: اگر  را سوگند داده و مى 
ثوائ  بدست آوريم از توست و اگر 

 مجازات شويم بخاطر توست. 
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 قال رسول الله صلَ الله علبه و آله:  5
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وكسى كه در مجلسى، غيبت  را كه 
در مورد برادر ايمانيش شنيده  

است، رد كرده و از او دفاع كند،  
خداوند هزار درب )از دربهاى( سرر  

ارت را بر   -در دنيا و آخرت -و سرر
روى او ببندد؛ ولَ اگر چنيَْ نكند 
ت 

ّ
و از غيبت برادر ايمائَ خود لذ
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برد، همان گناهى كه در مورد  
كننده مقرر است براى او  غيبت 

 نيَْ خواهد 
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عليه  ابن ائ  يعفور از امام صادق 
السّلام روايت كرده است كه 

فرمود: كسى كه با مسلمانان دو رو  
و دو زبان باشد، در روز قيامت با  
دو زبان آتشيَْ محشور خواهد 

 شد 
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زيد بن علَ بن الحسيَْ به نقل از  

عليهم السّلام از  پدران بزرگوارش 

اميْ مؤمنان علَ عليه السّلام 

روايت كرده است كه فرمود: كسى 

كه دو رو و دو زبان باشد، در روز  

گردد  قيامت در حالت  محشور مى

كه زبائَ از پشت سر و زبان 

  ديگرى از پيش روى او بيْون آمده 

ور زبانه باشد، و هر دو شعله 

كشند تا همه پيكر او را فرا گيْند مى

و بسوزانند، و سپس در باره او  

شود كه: اين همان است  گفته مى

كه در دنيا دو روى و دو زبان بود؛ 

و در روز قيامت به اين دو صفت  

 شود. )از ديگران( باز شناخته مى 
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گويد كه: از  علَ بن ائ  حمزه مى 
امام صادق عليه السّلام شنيدم كه 

فرمود: )ترديدى در اين نيست مى
كه( چون لعنت )و نفرين( از  

آيد )و بر زبان دهان كسى بيْون مى
قرارى و  شود( در حال ئ  جارى مى

ماند، اگر آن  مكائَ باف  مى ئ  
شخص را )كه مورد لعن و نفرين  
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قرار گرفته است( سَراوار آن ديد بر 
آيد، و گر نه به خود او او فرود مى

 گردد. )گوينده لعن و نفرين( باز مى
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و خوردن گوشت وى )نتيجه 
 غيبت( معصيت خداوند است 
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گناهائَ كه مانع قبولَ دعا  
ميباشند عبارتند از سوء نيت، 
خبث باطن و نفاق با برادران 
اجابت نكردن ديگران، تاخيْ 

نمازهاى واجب تا آن گاه كه وقتش 
بگذرد و نيگ نكردن در راه خداوند  
و ندادن صدقه و احسان و زبان به 

 فحش و ناسَرا گشودن است 

بحار  
الأنوار )ط 

وت(  - بير
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َّ
 اللّ

ُ
رَجَه

ْ
خ
َ
اسِ أ

َّ
الن

انِ. 
َ
يْط

َّ
 الش

السّلام فرمودند: امام صادق عليه 
ى از مؤمتَ نقل كند،   كسى كه چيَْ
با اين هدف كه او را رسوا كرده و 
د تا از   شخصيتش را از بيَْ بي 
چشم مردم بيفتد، خداوند عزّ و 
جلّ او را از سرپرست  خود خارج و 

 نمابه سرپرست  شيطان وارد مى

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  
النص ؛  

 241ص



13  
ً
مِنٍ رِوَايَة

ْ
الَ: مَنْ رَوَى عَنْ مُؤ

َ
ِ ع ق

َّ
ي عَبْدِ اللّ ئ ِ

َ
عَنْ أ

  ِ
َ عْيُْ

َ
 مِنْ أ

َ
ط
ُ
مَ مُرُوءَتِهِ لِيَسْق

ْ
د
َ
 وَ ه

ُ
ه
َ
يْن
َ
 بِهَا ش

ُ
يُرِيد

يَةِ  
َ
 وَلَّ

َ
يَتِهِ إِلَ

َ
ُ عَزَّ وَ جَلَّ مِنْ وَلَّ

َّ
 اللّ

ُ
رَجَه

ْ
خ
َ
اسِ أ

َّ
الن

انِ. 
َ
يْط

َّ
 الش

امام صادق عليه السّلام فرمودند: 
ى از مؤمتَ نقل كند،   كسى كه چيَْ
با اين هدف كه او را رسوا كرده و 
د تا از   شخصيتش را از بيَْ بي 
چشم مردم بيفتد، خداوند عزّ و 
جلّ او را از سرپرست  خود خارج و 

 نماید به سرپرست  شيطان وارد مى

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  
النص ؛  

 241ص

ِ ع  14
َّ
ي عَبْدِ اللّ ئ ِ

َ
  عَنْ أ

ً
ة
َ
مِن
ْ
وْ مُؤ

َ
 أ
ً
مِنا

ْ
 مُؤ

َ
الَ: مَنْ بَهَت

َ
ق

بَالٍ  
َ
ةِ خ

َ
ي طِين قِيَامَةِ فَِ

ْ
ُ يَوْمَ ال

َّ
 اللّ

ُ
ه
َ
يْسَ فِيهِمَا بَعَث

َ
ا ل مِمَّ

الَ 
َ
بَالٍ ق

َ
 خ
ُ
ة
َ
 وَ مَا طِين

ُ
ت
ْ
ل
ُ
الَ ق

َ
ا ق رُجَ مِمَّ

ْ
حَت َّ يَخ

اةِ. 
َ
ن رُوجِ الزُّ

ُ
رُجُ مِنْ ف

ْ
 يَخ

ٌ
 صَدِيد

 

امام صادق عليه السّلام فرمودند: 
كسى كه به مرد يا زن مؤمتَ تهمت  
بزند كه در آنها نباشد، خداوند در 
روز قيامت او را در »طينت 

نمايد. راوى  خبال« محشور مى 
پرسيد »طينت خبال« چيست؟ 

آلودى است  فرمودند: چرك خون 
كه از فرج زنان بدكاره بيْون 

 آيد. مى

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  
النص ؛  

 240ص

 بْنُ   15
ُ
د ي مُحَمَّ تَِ

َ
ث
َّ
الَ حَد

َ
حَسَنِ ق

ْ
 بْنُ ال

ُ
د ي مُحَمَّ تَِ

َ
ث
َّ
حَد

 عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنْ 
َ
حْمَد

َ
دِ بْنِ أ يَحْتَْ عَنْ مُحَمَّ

  ِ
َ حُسَيْْ

ْ
مِ عَنِ ال

َ
حَك

ْ
ِّ بْنِ ال  بْنِ مُسْلِمٍ عَنْ عَلَِي

َ
ارُون

َ
ه

 ِ
َّ
ي عَبْدِ اللّ ئ ِ

َ
دِيِّ عَنْ أ

ْ
كِن
ْ
حَسَنِ ال

ْ
  بْنِ ال

َّ
الَ: إِن

َ
ع ق

يْفَ 
َ
 وَ ك

ُ
ت
ْ
ل
ُ
 ق
ُ
ه
َ
ق
ْ
يُحْرَمُ بِهَا رِز

َ
 ف
َ
ذِبَة

َ
ك
ْ
ذِبُ ال

ْ
يَك
َ
جُلَ ل الرَّ

ا حُرِمَ  
َ
إِذ
َ
يْلِ ف

َّ
 الل
َ
ة
َ
الَ يُحْرَمُ بِهَا صَلَّ

َ
ق
َ
 ف
ُ
ه
َ
ق
ْ
يُحْرَمُ یزرِز

ق
ْ
ز يْلِ حُرِمَ الرِّ

َّ
 الل
َ
ة
َ
 صَلَّ

 

 

حسيَْ بن حسن كندى از امام 
صادق عليه السّلام روايت كرده  

گويد و است: گاهى انسان دروغ مى 
گردد كه از روزى موجب آن مى 

رش محروم شود. عرض 
ّ
مقد

ر خود مى
ّ
كند:چگونه از روزى مقد

شود؟! )كنايه از اينكه محروم مى 
َ چه ارتباطى با محروم  دروغ گفي 
ر دارد؟!(،  

ّ
شدن از روزى مقد

فرمايد: يگ از آثار سوء حضَت مى 
دروغ، محروم شدن از )فيض( 
نماز شب است، و چون آدمى از  
نماز شب محروم ماند، از روزى  
ر )كه نتيجه خواندن نماز  

ّ
مقد

 نصيب گردد شب است( ئ  

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  
النص ؛  

 42ص

 

ِ ع  16
َّ
بُو عَبْدِ اللّ

َ
الَ أ

َ
مُ  ق

َ
وَ يَعْل

ُ
ٍ وَ ه

 يَمِيَْ
َ

فَ عَلَ
َ
مَنْ حَل

اذِبٌ 
َ
 ك
ُ
ه
َّ
ن
َ
. أ َ عَزَّ وَ جَلَّ

َّ
 اللّ

َ
 بَارَز

ْ
د
َ
ق
َ
 ف

يعقوب احمر از امام صادق عليه  
السّلام روايت كرده است كه 

فرمود: كسى كه سوگند ياد كند و 
از نادرست بودن سوگند خود آگاه 

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  



له آن است كه( با   باشد )به ميََ
خداى عز و جل به مبارزه  

 برخاسته است 

النص ؛  
 226ص

 

ٍّ ع  17 ابِ عَلَِي
َ
ي كِت الَ فَِ

َ
 ق
ُ
ه
َّ
ن
َ
رٍ ع أ

َ
ي جَعْف ئ ِ

َ
يَمِيََْ   عَنْ أ

ْ
 ال
َّ
إِن

لِهَا 
ْ
ه
َ
قِعَ مِنْ أ

َ
يَارَ بَلَّ

ِّ
رَانِ الد

َ
ذ
َ
حِمِ ت  الرَّ

َ
طِيعَة

َ
 وَ ق

َ
اذِبَة

َ
ك
ْ
ال

سْل
َّ
 الن

ُ
اع

َ
قِط

ْ
حِمِ ان الَ الرَّ

َ
تِق
ْ
 ان
َّ
حِمَ وَ إِن نِ الرَّ

َ
لَّ
ُ
ق
ْ
ن
َ
 وَ ت

)ع( فرمود: در كتاب علَ امام باقر 
)ع( آمده است كه سوگند دروغ و 
قطع رحم شهرها را از سكنه خالَ 

كنند و رحمها را دگرگون مى
سازند، و دگرگوئَ رحم باعث  مى

 قطع نسل است 

 

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  
النص ؛  

 227ص

ِ ع  18
َّ
بُو عَبْدِ اللّ

َ
الَ أ

َ
يَمِيَُْ  ق

ْ
عَقِبَ ال

ْ
 ال
ُ
ورِث

ُ
 ت
ُ
اذِبَة

َ
ك
ْ
ال
رَ. 
ْ
ق
َ
ف
ْ
 ال

 

 

از امام صادق عليه السّلام روايت 
كرده است كه فرمود: سوگند 
خوردن به دروغ، مايه تهيدست  

 نسل آدمى است 

ثواب 
الأعمال و 
عقاب  

الأعمال ؛  
النص ؛  

 226ص

 

 
 

  



 

 96الصحيفة السجادية ؛ ص 

ي مِنْ   لِسَائَِ
َ

جْرَى عَلَ
َ
وْ وَ مَا أ

َ
ائِبٍ أ

َ
مِنٍ غ

ْ
تِيَابِ مُؤ

ْ
وِ اغ

َ
ةِ بَاطِلٍ أ

َ
هَاد

َ
وْ ش

َ
مِ عِرْضٍ أ

ْ
ت
َ
وْ ش

َ
جْرٍ أ

ُ
وْ ه

َ
حْشٍ أ

ُ
ةِ ف

َ
ظ
ْ
ف
َ
ل

 ٍ  سَبِّ حَاضَِ

ك
َ
حَمْدِ ل

ْ
 بِال
ً
قا
ْ
ط
ُ
 ن
َ
لِك

َ
 ذ
َ
بَه

ْ
ش
َ
  وَ مَا أ

ً
افا َ ِ

، وَ اعْي 
َ
 لِنِعْمَتِك

ً
را
ْ
ك
ُ
، وَ ش

َ
مْجِيدِك

َ
ي ت  فَِ

ً
ابا
َ
ه
َ
، وَ ذ

َ
يْك

َ
اءِ عَل

َ
ن
َّ
ي الث  فَِ

ً
رَاقا

ْ
وَ إِغ

نِك 
َ
، وَ إِحْصَاءً لِمِن

َ
 بِإِحْسَانِك

آنچه از سخن زشت يا بيهوده يا دشنام بعرض و آبرو )ى كسى( يا گواهى نادرست يا غيبت كردن مؤمن 
َ سپاس تو و بسيار ستايش تو و كوشش  َ بحاضَ و مانند آنها كه بر زبان من ميآيد بگفي  غائب يا ناسَرا گفي 

 
ّ
َ تو و شكر نعمت تو و اقرار به نيگ تو و شمردن نعمتهايت مبد  ل ساز در بزرگ دانسي 

اى خداوند، هر آرزو و گمان و حسد كه اهريمن در دل من افكند تو آن را به ذكر عظمتت و تفكر در 
 قدرتت و تدبيْ بر ضد دشمنت بدل نماى. 

هر ناسَرا و لغو و دشنام در آبرو، يا شهادت باطل، يا غيبت مؤمن غايب يا ناسَرا به حاضَان و از اين گونه  
فكند تو آن را به حمد و سپاس خود و افزوئَ در ثناى خود و بيان مجد و امن مى كه اهريمن بر زبان 

اف به احسان خود و شمارش نعم خود بدل فرماى.   عظمت خود و سپاس نعمت خود و اعي 

 

 م تمرین دو 

که در این احادیث ذکر شده،   را  زبان  از السلام گناهائَ  یهعل  معصوميَْ با استفاده از روایات و کلام نورائَ 

 . سید یبنو 

 

 

               نکته: دقت کنیم که...  

نْ  ِّ عَمَّ ي ِ
ف  ْ َ ي 
ْ
ِ ال

َّ
ي عَبْدِ اللّ ئ ِ

َ
دٍ عَنْ أ دِ بْنِ مُحَمَّ بِيهِ عَنْ مُحَمَّ

َ
دٍ عَنْ أ  بْنُ مُحَمَّ

ُ
حْمَد

َ
ي أ تَِ

َ
ث
َّ
بَانٍ عَنْ عَبْدِ  حَد

َ
رَوَاهُ عَنْ أ

ِ ع
َّ
بُو عَبْدِ اللّ

َ
الَ أ

َ
الَ ق

َ
ِ ق

َّ
ي عَبْدِ اللّ ئ ِ

َ
حْمَنِ بْنِ أ جْرِ مَنْ   الرَّ

َ
لُ أ

ْ
 مِث

ُ
ه
َ
 ل
َ
ان
َ
 ك
َّ
 بِهَا إِلَّ

َ
خِذ

ُ
أ
َ
لِمَةِ حَقٍّ ف

َ
جُلُ بِك مُ الرَّ

َّ
ل
َ
ك
َ
 يَت

َ
لَّ

 بِهَا. 
َ
ذ
َ
خ
َ
رُ مَنْ أ

ْ
يْهِ وِز

َ
 عَل

َ
ان
َ
 ك
َّ
 بِهَا إِلَّ

ُ
ذ
َ
خ
ْ
لٍ يُؤ

َ
لَّ
َ
لِمَةِ ض

َ
مُ بِك

َّ
ل
َ
ك
َ
 يَت

َ
 بِهَا وَ لَّ

َ
ذ
َ
خ
َ
 أ

 روايت كرده است كه امام صادق عليه السّلام فرمود: ثواب كسى كه كلامى بر   
َّ
عبد الرحمن بن ائ  عبد اللّ

كند؛ و اگر حق بر زبان براند و )ديگران( آن را به مورد اجرا بگذارند پاداش كسى است كه به آن عمل مى
يك خواهد بود. كننده سخن گمراه   اى را گفته باشد، در گناه و كيفر كسى كه به آن عمل كرده است سرر

 


